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Introduction

This statement is to confirm on behalf of Wales and West Housing Association that:

No development, other than the demolition of the buildings, shall commence until a Welsh
Language mitigation scheme has been submitted and approved in writing by the Local
Planning Authority.

The scheme shallinclude:

i. The use of Welsh Language in any building names within the development; and
ii. Details of the bilingual on-site signs/ notices displayed during the construction
phase.

The Welsh Language mitigation scheme shall therefore be implemented as approved.

As set out in Technical Guidance Note 20: Planning and Welsh Language mitigation
measures can reduce or eliminate adverse impacts of development on the Welsh
Language, while enhancements may deliver wider benefits from the development.

Building Names

The Welsh Language will be used in the building name and an application will be made to
the council's licensing team at an appropriate time.

Bilingual on Site Signs/ Notices

All signs and notices will be bilingual and displayed on site throughout the construction
phase of the development. Please find samples of the signs in appendix 1.

Conclusion

The proposed scheme will use Welsh Language within its building name and all site
signage will be bilingual. The submitted details are therefore considered to meet the aims
and objectives of the planning policies. If you require any further information, please do not
hesitate to make contact.



Appendix 1

Appendix 1 - Samples of Site Signage and Notices

Dim ysmygu
na
sigarets electronig

No smoking
or
electronic cigarettes

Dim ysmygu / No smoking

Ymateb tan

Dylai unrhyw berson sy'n darganfod
1 Seinio rhybudd.
2 | oiw'r frigAd dan.
3 Ymosod ar y tan os bosib gan
ddefnyddio'r offer a ddarperir.

Pan glywch y larwm dan
4 Gadewch yr adeilad ar iwybr G .
5 Caewch bob drws y tu 6l i chi.
6 Ewch i'r man cynnull.

Peidiwch A pheryglu‘ch hun.
Peidiwch & dychwelyd i'r adeilad am unrbyw
reswm nes y cewch eich awdurdodi | wneud hynny.

Peidiwch a defnyddio lifftiau.

Ymateb tan/Fire action

‘ RHYBUDD DIOGELWCH SAFLE - SITE SAFETY NOTICE

Wi chaniateir mynediad hab awderded ['r safle wn
Unayihorised aniiry (o Ehis site s ssnctly prahibited

RHYBUDD - GWAITH ADELADU
Dylal rhienl rybuddio plant o'r peryglen o fynd |
A mawn | saflecedd adelladu
|

WARNING - CONSTRUCTION IN PROGRESS
Parents are advised (o wam children of the dangers

Frudd | bob yrvwelydd gotesiy ym swpdds | nale
vl B s L
1 0pEy cpTIRST B WSS (e ket LA 2 s
Shaw by rren = fegromch sTIESs @ bpSemes brd s emes
Akaed | bawh 4y 1 epd | odwr | | Aafe e g pdy et b1 Pecbadi
Aar Ddaddr lechad o Dingeiwi B yo y Sl W1

b wlotaiwd ko s 0s ey e ain
Lafwry aigra wa endures Ml ba phesrend
e T e L RS B
Al peryems pwmrng tha sy ety wy B regaiwiony e
W Hmsdh A Sideiy ol Wb A -

By i b

Rhaid gwisgo helmed ddiogelwch
Safety Helmets must be worn

Rhaid gwisgo sgidiau diogelwch
Protective footwear must be worn

Rhybydd diogelwch safle/Site safety notice

Fire action

Any person discovering a fire
1 Sound the alarm.
2 I o call fire brigade.
3 Attack the fire if possible using the
appliances provided.

On hearing the fire alarm
4 Leave building by _ route.

5 Close all doors behind you.
6 Report to assembly point.

Do not take risks
Do not return to the building for any
reason until authorised to do so.

Do not use lifts.



Man ymgynull
N K tan

Dim personau ” R 3
heb awdurod
fan hon .
No unauthorised p oin t
persons beyond
this point

Dim personau heb awdrurod/No unauthorised persons Man ymgynnull Tan/Fire Assembly point



